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GRANSALVSKOMMISSIONEN

Vattenmyndigheten Bottenviken 2021-04-28
Narings-, trafik- och miljdcentralen i Lappland

GRANSALVSKOMMISSIONENS YTTRANDE ANGAENDE FORSLAG TILL
VATTENFORVALTNINGSPLAN FOR BOTTENVIKEN (SVERIGE) OCH
VATTENFORVALTNINGSPLAN FOR TORNE ALV (FINLAND) 2021-2027

Den mellanstatliga finsk-svenska gransalvséverenskommelsen (2009/10:212) har som ett av
de centrala syftena (artikel 2) att samordna de program, planer och atgarder i
avrinningsdistriktet som behdvs for att uppna de mal som bestams for vattnets kvalitet och
hallbara nyttjande. Vidare betonas i 6verenskommelsens artikel 4 att bagge parternas
myndigheter ska samverka sinsemellan for att uppna de gemensamma kvalitetsmalen for yt-
och grundvatten (artikel 2 a) i EU:s ramvattendirektiv. Gransalvskommissionen ska enligt
overenskommelsen (artikel 10 f) antingen tillstyrka eller avstyrka forslag till program och planer
for avrinningsdistriktet.

Avrinningsomradesvis vattenforvaltning

EU:s vattendirektiv forutsatter att vattenforvaltningen utgar ifran vattnets granser, alltsa
avrinningsomradesvis, oavsett administrativa granser. Ett gransoverskridande
avrinningsomrade bor séledes betecknas och forvaltas som ett internationellt vattendistrikt, dar
berérda medlemsstaterna behdver samarbeta om vattenférvaltningen. Ett internationellt
vattendistrikt ar aven motiverat utifran finsk-svenska gransalvséverenskommelsen. Enligt
gransalvsoverenskommelsen artikel 1 punkt 3: "De omraden som anges i punkterna 1 och 2
bildar ett finskt-svenskt avrinningsdistrikt (avrinningsdistriktet). Avrinningsdistriktets
huvudsakliga geografiska omfattning illustreras av den bilagda kartan.”

| praktiken har det gransoverskridande avrinningsomradet Torne- och Muonio &lv inte bildat ett
internationellt vattendistrikt, i dess sanna bemarkelse, sdsom forvantas av direktivet.

| Finland har vattendistrikten avgransats i statsradets foérordning om
vattenforvaltningsomraden (1303/2004, dar det konstateras att "Tillsammans med Sverige
inrattas ett internationellt vattenforvaltningsomrade i Torne alvs avrinningsomrade, och med
Norge i Tana alvs, Naatamojokis och Pasvig alvs avrinningsomraden enligt vad som sarskilt
bestdms om dessa i respektive internationella dverenskommelse.”

Finlands ansvariga myndighet Lapplands narings-, trafik- och miljocentral i Rovaniemi forvaltar
den finska delen av avrinningsomradet i ett eget vattendistrikt.

| Sverige har vattendistrikten avgransats i vattenférvaltningsférordningen (2004:660), dar
hanvisning gors till gransalvséverenskommelsen gallande finsk-svenska avrinningsomradet.
Den svenska sidan av Torneélvens avrinningsomrade forvaltas av Vattenmyndigheten i
Bottenviken som har sitt kontor pa Norrbottens lansstyrelse i Luled. Den svenska delen av det
gransoverskridande avrinningsomradet Torne &lv tillhor det stérre Bottenvikens vattendistrikt
som stracker sig fran Vasterbotten till Norrbotten.

Gransalvskommissionen ger sitt stdd for en formalisering av det internationella
avrinningsomradet Torne alv, som ett internationellt vattendistrikt, i linje med EU:s
ramvattendirektiv (artikel 3) samt finsk-svenska gransalvséverenskommelsen (artikel 1 punkt
3). Avgransningen kan ske som beskrivet i bilaga 10a; delen av Torne &lvs avrinningsomrade
som ingar i Bottenvikens vattendistrikt separeras och ett nytt, gemensamt distrikt bildas med
det nuvarande finska Tornealvsdistriktet.

Kommissionen lyfter att detta skulle kunna underlatta synkroniseringen av
vattenforvaltningsarbetet mellan avtalsparterna och bidra till en narmare tillampning av EU:s
ramvattendirektiv samt principerna i UNECEs gransvattenkonvention fran 1992.
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Gransoverskridande samarbete

Det finns idag ett valfungerande gransoverskridande samarbete nar det géaller
vattenforvaltningsfragor mellan Vattenmyndigheten i Bottenviken, Natur-, trafik- och
miljdcentralen i Lappland och finsk-svenska gransalvskommissionen. Samarbetet har lett till
skapandet av en gemensam sammanfattning av respektive regionala vattenforvaltningsplaner
for Tornealvens omrade (bilaga 10a). Tiderna for de respektive samraden i Finland och
Sverige for vattenforvaltningsplanerna har harmoniserats i den tredje forvaltningscykeln som
en foljd av samarbetet.

| Sverige har foljande delar av samradsmaterialet 6versatts till finska: en sammanfattning av
atgardsprogrammet for Bottenviken (kap 8 i forvaltningsplanen), samt en MKB for
atgardsprogrammet. Finska motsvarande myndigheten har dversatt del 1 av
vattenforvaltningsplanen for Torne alv till svenska. Respektive parter har enligt Esbo-
konventionen notifierat grannlandet och i vasentliga delar sett till att samradsmaterial finns
Oversatt.

Utvecklingsmdjligheter

Det skapas i nulaget for bagge landerna en varsin forvaltningsplan och atgardsprogram for
respektive del av Torneélvens avrinningsomrade, vilket innebéar att det finns tva uppsattningar
av varje produkt, som endast galler inom respektive landsgranser. | en framtida mer
regionaliserad vattenforvaltning kan det eventuellt skapas en separat, gemensam
vattenforvaltningsplan samt atgardsprogram for Torne alvs internationella vattendistrikt.

Bildandet av ett formaliserat, internationellt vattendistrikt Torne &lv med tillsatta resurser
dronmarkta for en regional vattenforvaltning i avrinningsomradet skulle framja mojligheterna
att uppna malen i EU:s vattendirektiv. Forslagsvis skulle gransalvskommissionen kunna ha en
formell och mer aktiv roll i foérvaltningen av Tornedlvens vattendistrikt. Kommissionen har aven
lyft detta i sitt yttrande till Miljiddepartementet gallande vattenforvaltningsutredningen "En
utvecklad vattenfdrvaltning” (SOU 2019:66).

For det internationella vattendistriktet vore det lampligt med okad finansiering nationellt fran
bada landerna for utveckling av det finsk-svenska omradets vattenforvaltning och Gvervakning
av vattnets status.

Skyddsomraden

Vattendirektivet kraver att medlemsstaterna skapar skyddade omraden for vatten som
anvands eller avses att anvandas som dricksvatten. | Haparanda anvands ytvatten fran Torne
alv som ravatten for dricksvattenproduktion. Med anledning av detta skapas det
andamalsenligt ett vattenskyddsomrade i Mattila for att skydda dricksvattentillgangen i
Haparanda kommun. P& finska sidan anvands grundvatten som dricksvatten. Den finska
lagstiftningen kanner inte till denna typen av skyddsomraden. | praktiken innebar detta att
dricksvattentakten i Mattila kan riskera att paverkas fran finska sidan, som saknar ett
motsvarande vattenskyddsomrade.

Kommissionen vill lyfta att detta behover sarskilt uppmarksammas och uppmuntrar finska
ansvariga myndigheter att vidta nédvandiga atgarder for att sakerstélla tillrackligt skydd for
grannlandets dricksvattentékt i gransalven.

Med dessa kommentarer tillstyrker gransalvskommissionen forslagen till vattenférvaltningsplan
i Bottenvikens vattendistrikt, respektive Torne vatten distrikt.

Postadress i Sverige:  Box 125, SE-953 23 HAPARANDA  Kansli/Kanslia: Storgatan 92A, Haparanda, Sverige
Postiosoite Suomessa: PL 2, FI-95401 TORNIO Haaparanta, Ruotsi
Telefon/Puhelin: int. +46 (0) 922-616 80

E-mail: info(at)fsgk.se Internet: www.fsgk.se


mailto:info@fsgk.se
http://www.fsgk.se/
https://www.fsgk.se/miljodepartementet-remissvar_vattenforvaltning20200615.pdf
https://www.fsgk.se/miljodepartementet-remissvar_vattenforvaltning20200615.pdf

O FINSK-SVENSKA
S GRANSALVSKOMMISSIONEN

Johan Antti Timo Jokelainen
ordférande viceordférande

Simja Lempinen
sekreterare

FOR KANNEDOM:
Miljodepartementet
Finska Miljoministeriet

Postadress i Sverige:  Box 125, SE-953 23 HAPARANDA  Kansli/Kanslia: Storgatan 92A, Haparanda, Sverige
Postiosoite Suomessa: PL 2, FI-95401 TORNIO Haaparanta, Ruotsi
Telefon/Puhelin: int. +46 (0) 922-616 80

E-mail: info(at)fsgk.se Internet: www.fsgk.se


mailto:info@fsgk.se
http://www.fsgk.se/

<

SSS | FINsksvenska
S GRANSALVSKOMMISSIONEN

0 50 \ 100 150

3 8 LS
© Maan mittauslaitos, lupa nro 7/MML/14, esri,Vattenmyndigheterna,
Lénsstyrelsen, SMHI, Lantméteriet Dnr: 106-2004/188 i

Figur 1. Finsk-svenska gransalvsdverenskommelsens geografiska tilla
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